CONDIZIONI PARTICOLARI
SOMMARIO
Le presenti condizioni precisano e completano, se necessario, le condizioni generali che regolano il contratto. Salvo se diversamente disposto dalle condizioni particolari, le condizioni generali rimangono pienamente applicabili. La numerazione degli articoli delle condizioni particolari non è consecutiva ma segue quella degli articoli delle condizioni generali. In casi eccezionali, e con l'autorizzazione dei servizi competenti della Commissione, possono essere inserite altre clausole in relazione a situazioni specifiche.
Come compilare le presenti condizioni particolari:
In presenza delle parentesi acute < .. >, inserire le informazioni che riguardano le condizioni particolari.
Le espressioni tra parentesi quadre [ ] devono essere incluse solo se pertinenti; i paragrafi in grigio devono essere modificati solo in casi eccezionali, in funzione dei requisiti della specifica procedura di gara.
Si noti che le condizioni particolari non devono derogare alle condizioni generali, ove tale deroga non sia prevista dalle condizioni generali, senza la previa approvazione (deroga) dei servizi competenti della Commissione europea. Nella versione finale delle condizioni particolari, provvedere a cancellare il presente paragrafo e tutte le parentesi acute e quadre.
Articolo 2
Lingua in cui è redatto il contratto
2.1
La lingua utilizzata è il francese/l'inglese/il portoghese/lo spagnolo.
Articolo 4
Comunicazioni
4.1
< Indicare i referenti, gli indirizzi delle parti e i loro recapiti, i documenti da fornire e la procedura che le parti devono seguire per le comunicazioni. >]
Articolo 6
Subappalto
6.3
[Solo FES: Nella selezione dei subappaltatori il contraente deve accordare la preferenza a persone fisiche o società degli Stati ACP in grado di attuare le prestazioni richieste a condizioni analoghe.]
Articolo 7
Documentazione
< Indicare i documenti e piani da fornire e, se necessario, la procedura che dovrà essere utilizzata dall'amministrazione aggiudicatrice e dal responsabile del progetto ai fini dell'approvazione dei piani e degli altri documenti forniti dal contraente >
Articolo 8
Assistenza in materia di norme locali
< Specificare le procedure per ottenere permessi, visti, autorizzazioni o licenze o, quantomeno, indicare i pertinenti testi di riferimento, se necessario >
Articolo 10
Origine
10.1
Tutti i beni acquistati devono essere originari di uno Stato membro dell'Unione europea o di uno Stato interessato dal programma < inserire il nome del pertinente strumento che finanzia il progetto >. A tal fine, per "origine" si intende il luogo in cui i beni in questione sono stati estratti, coltivati, prodotti o fabbricati e/o da cui provengono i servizi. L'origine dei beni è determinata in conformità con le disposizioni del codice doganale dell'UE o dei pertinenti accordi internazionali applicabili.
[FES: I beni originari dell'Unione europea comprendono quelli originari dei paesi e territori d'oltremare.]
< Specificare eventuali deroghe autorizzate alle regole dell'origine >
Articolo 11
Garanzia di esecuzione
11.1
[L'importo della garanzia di esecuzione è pari a < inserire una percentuale compresa tra il 5 e il 10 > % del prezzo del contratto e dell'importo relativo al servizio di post-vendita, inclusi gli importi stipulati negli addendum al contratto medesimo.]
Per appalti pari o inferiori a 150 000 euro, sulla base di criteri oggettivi quali la tipologia e il valore del contratto, l'amministrazione aggiudicatrice può decidere di non richiedere tale garanzia.
Articolo 12
Assicurazione
< Specificare i requisiti assicurativi specifici a copertura del trasporto delle forniture e qualsiasi altro tipo di assicurazione richiesta >
Articolo 13
Programma di attuazione delle prestazioni
13.2
< Specificare il calendario per la presentazione e l'approvazione del programma di attuazione delle prestazioni indicando date e scadenze >
Articolo 14
Piani del contraente
14.1
< Specificare i piani e/o i campioni richiesti al contraente, le procedure per la loro approvazione ed eventuali prescrizioni concernenti i manuali .>
Articolo 15
Adeguatezza dei prezzi dell'offerta
15.1
< Specificare eventuali disposizioni aggiuntive riguardanti l'articolo 15 delle condizioni generali >
Articolo 17
Brevetti e licenze
17.1
< Specificare se è prevista una deroga all'articolo 17 delle condizioni generali >
Articolo 18
Ordine di inizio 
O
18.1
< Specificare la data di inizio dell'attuazione delle prestazioni >
oppure 
18.1
[L'amministrazione aggiudicatrice provvederà a comunicare al contraente la data di inizio dell'attuazione delle prestazioni, tramite un ordine amministrativo]
Articolo 19
Periodo di attuazione delle prestazioni
19.1
< Specificare il periodo o i periodi di attuazione delle prestazioni in giorni di calendario, con riferimento alla data di cui all'articolo precedente >
Articolo 22
Modifiche
22.2
L'amministrazione aggiudicatrice si riserva il diritto di variare, mediante ordine amministrativo, i quantitativi stabiliti per [il lotto o i lotti/gli articoli del lotto o dei lotti] n. [...…] del +/- 100% al momento della stipula del contratto e durante il periodo di validità del medesimo. Il valore complessivo delle forniture non può aumentare o diminuire, in seguito alla variazione del quantitativo, di oltre il 25% del prezzo dell'offerta. I prezzi unitari indicati nell'offerta saranno moltiplicati per i quantitativi ordinati rivisti a seguito della variazione.
Articolo 24
Qualità delle forniture
24.2
< Indicare se è richiesto un collaudo tecnico preliminare >
Articolo 25
Controllo e prove
25.2
< Specificare i luoghi/i beni da controllare e verificare in conformità con l'articolo 25 delle condizioni generali e con le modalità pratiche per le prove >
Articolo 26
Principi generali applicabili ai pagamenti
26.1
I pagamenti sono effettuati in < euro > per gli appalti centralizzati, in < euro o moneta nazionale > per gli appalti decentrati.
< Specificare le condizioni amministrative o tecniche che regolano i prefinanziamenti e il pagamento del saldo >
I pagamenti sono autorizzati ed eseguiti da < specificare l'indirizzo dell'unità competente e qualsiasi altra informazione pertinente >.
[Nel caso di procedure decentrate ex ante e qualora le fatture vengano presentate alle autorità dello Stato dell'amministrazione aggiudicatrice, il contraente deve informarne la Commissione europea, presso < inserire l'indirizzo dell'unità responsabile, se si ricorre a questa opzione >, inviando copia della corrispondenza.
26.5
Per ottenere i pagamenti il contraente deve presentare all'autorità menzionata alla precedente clausola 26.1:
a)
[ 
-
se l'importo del contratto è inferiore a 60 000 EUR 
-
o se l'importo del prefinanziamento richiesto è pari o inferiore a 300 000 EUR a meno che non siano stati forniti documenti giustificativi per i criteri di selezione o a meno che l'amministrazione aggiudicatrice non richieda una garanzia finanziaria a seguito di una valutazione del rischio: 
In deroga alla clausola 26.5 delle condizioni generali non è richiesta alcuna garanzia di prefinanziamento.]
b)
per il saldo del 60%, la fattura o le fatture [in triplice copia], unitamente alla domanda di collaudo provvisorio delle forniture.
[Solo per i contratti in gestione decentrata a titolo del BILANCIO: In deroga, il pagamento finale degli importi dovuti al contraente è effettuato entro 90 giorni dal ricevimento da parte dell'amministrazione aggiudicatrice di una fattura e della domanda di rilascio del certificato di collaudo provvisorio delle forniture.]
[Solo per i contratti a titolo del FES: In deroga, il pagamento del prefinanziamento è effettuato entro 90 giorni dalla data in cui l'amministrazione aggiudicatrice registra una fattura ricevibile. Il pagamento finale degli importi dovuti al contraente è effettuato entro 90 giorni dal collaudo provvisorio delle forniture, a seguito del ricevimento, da parte dell'amministrazione aggiudicatrice, di una fattura ricevibile.]
26.9
< Specificare se il contratto include una clausola di revisione dei prezzi. Tale clausola deve essere redatta dai servizi competenti della Commissione europea in conformità con le rispettive procedure interne. >
Articolo 28
Ritardo nei pagamenti
28.2
[Per gli appalti decentrati:
In deroga alla clausola 28.2, delle condizioni generali, una volta scaduto il termine ultimo di cui alla clausola 26.3, il contraente ha diritto agli interessi di mora, previa domanda, al tasso e per il periodo di cui alle condizioni generali. La domanda va presentata entro due mesi dalla data di ricezione del pagamento tardivo.]
Articolo 29
Consegna
29.3
< Specificare eventuali requisiti di imballaggio specifici >
[L'imballaggio diventerà di proprietà del destinatario, nel rispetto di considerazioni ambientali].
o
[L'imballaggio rimarrà di proprietà del contraente, nel rispetto di considerazioni ambientali].
29.5/6/7
< Definire i requisiti relativi ai documenti di accompagnamento di ciascuna consegna e ai contrassegni da apporre sull'imballaggio >
Articolo 31
Collaudo provvisorio
Il certificato di collaudo provvisorio deve essere redatto secondo il modello di cui all'allegato C11. < Specificare in dettaglio le disposizioni relative al collaudo provvisorio >
Articolo 32
Obblighi inerenti alla garanzia
32.6
< Specificare eventuali obblighi aggiuntivi previsti dalla garanzia, per esempio la garanzia commerciale >
32.7
La garanzia deve rimanere valida per < periodo da specificare, al massimo un anno > dopo il collaudo provvisorio.
Articolo 33
Servizio di post-vendita
33.1
< Precisare l'eventuale servizio di post-vendita che il contraente deve fornire e specificare la quota della garanzia di esecuzione inerente a tale attività >
Articolo 40
Composizione delle controversie
Per gli appalti centralizzati:
40.4
[Eventuali controversie derivanti da o relative al presente contratto non componibili amichevolmente saranno deferite alla competenza esclusiva del Foro di Bruxelles, Belgio.]
Per gli appalti decentrati:
[BILANCIO:
OPPURE
40.4
[Eventuali controversie derivanti da o relative al presente contratto non altrimenti componibili sono deferite alla competenza esclusiva di < specificare >, che applicherà la legislazione nazionale dell'amministrazione aggiudicatrice.
OPPURE
40.4
Eventuali controversie derivanti da o relative al presente contratto non altrimenti componibili sono sottoposte all'arbitrato di < specificare l'organismo arbitrale >, che applicherà il regolamento arbitrale [della Camera di commercio internazionale / Commissione delle Nazioni Unite per il diritto commerciale internazionale / di < specificare un'altra procedura riconosciuta a livello internazionale >.]]
[FES:
[Eventuali controversie derivanti da o relative al presente contratto non altrimenti componibili saranno risolte:
a)
nel caso di un contratto nazionale, conformemente alla legislazione nazionale dello Stato dell'amministrazione aggiudicatrice; nonché
b)
nel caso di un contratto transnazionale:
i)
se le parti del contratto si accordano su questo punto, conformemente alla legislazione nazionale dello Stato beneficiario o alle sue prassi internazionali consolidate; o
ii)
mediante arbitrato in conformità con le regole procedurali per la conciliazione e l'arbitrato degli appalti pubblici di opere, forniture e servizi finanziati dal Fondo europeo di sviluppo, adottate con la decisione n. 3/90 del Consiglio dei ministri ACP-CEE, del 29 marzo 1990 (Gazzetta ufficiale L 382 del 31.12.1990) (v. l'allegato a12 alla Guida pratica alle procedure contrattuali per le azioni esterne dell'UE).]
[Articolo 45
Clausole aggiuntive
< Aggiungere eventuali altre clausole approvate dai competenti servizi della Commissione. >
* * *
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